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Virou
Zidtm 11:1-3

Pro kazdého véticiho je zasadné diilezité chapat podstatu vytrvalé viry. Jak jsme vidéli minuly
tyden, existuje jisty druh viry, kterd ve zkouskach a v pokuSeni nevydrzi. Zrno padlé na kamenitou
pudu rychle vyrasilo, ale také rychle uschlo a zahynulo, kdyzZ ptiSly zkousky. Zrno, které zapadlo
do trni, mozna vydrzelo o néco déle, ale nakonec je zadusila pokuSeni zplisobend starostmi,
majetkem a potéSenimi tohoto zivota. Ani jedno z nich nedospélo k tomu, aby vydalo urodu.
Trvalou trodu neslo pouze zrno zaseté do dobré zemé (Lukas 8:11-15).

Toto podobenstvi ptedstavuje uzite¢né pozadi pro nas text zminula (10:32-29), vnémz autor
sve Ctenafe naléhave vybizi, aby ve vife vytrvali. Cituje Abakuka 2:4: ,,Av§ak mij spravedlivy ...
bude zit, protoze uvéril. Kdo by vSak odpadl, v tom nenajdu zalibeni* (10:38). Potom vyjadiuje
presvédceni, Ze on a jeho Ctenafi nepatii , .k t€ém, kdo odpadaji a zahynou, nybrz k tém, kdo véii
a dosdhnou zivota“ (10:39). Tématem, jimz se zabyva, je ,,vytrvala vira®“. Nékteti z jeho ¢tenadit
byli v nebezpeci, ze odpadnou a zahynou. Vzhledem k hrozb¢ pronasledovani, ktera se jim
vznasela nad hlavou, potiebovali se tito zidovsti vétici obrnit, aby virou prekonali nadchéazejici
zkousky. Autor chce, aby se tidili pfikladem téch, ,kdo pro viru a trpélivost maji podil na
zaslibeni‘ (6:12).

Za tim u€elem vénuje celou kapitolu 11 vykladu a ilustraci toho, co je prava vytrvala vira.
Nezaméfuje se na ospravedInéni z viry jako Pavel v Rimantim 3. Spis klade dfiraz na to, jak ospra-
vedlnujici vira pasobi a jak se projevuje ve zkouskach. (John Owen: An Exposition of Hebrews
[The National Foundation for Christian Education], sv. VIL., str. 5, 7.) Tato vira se zmoctuje
Bozich zaslibeni a skute¢nosti neviditelného svéta a v jejich svétle poslusné prekonava nynéjsi
zkousky. Ve verSich 11:1-3 autor ukazuje tfi stranky takovéto viry:

Virou se duchovni realita stava skute¢nosti, virou ¢lovék ziskava Bozi uznani a virou
chapeme piivod v§eho, co je.

Nez se podivame na tyto tfi stranky viry, snad bude uzitecné, kdyZ si povime néco o podstaté viry
v souvislosti se vztahy. To, co ted’ feknu, vam pravdépodobné bude piipadat samoziejmé
(“Duh!”). Ale casto se setkavam s lidmi, ktefi ve svych osobnich vztazich tento princip porusuji
a pachaji tak ohromné Skody. Jde o tento princip: Pro blizké osobni vztahy je nepostradatelnd
duvera. Pokud nékomu nedlivétujete, nepfipustite, abyste se vy a on k sob& dostali skute¢né
blizko. Neteknete mu o sob¢€ nic ditvérnéjsiho, protoze se budete bat, ze to pouZije zplisobem,
ktery vas poskodi. Nebudete brat na védomi to, co vam o sobé tikd on, protoze si feknete: ,,Ja mu
prosté neveérim.*

Dalsi princip pro fungovani blizkych vztah je tento: Zakladem diivery je pravda. Kdyz vam
n¢kdo 1Ze nebo vas podvede, nebudete diivétovat tomu, co fikd nebo co déla. Vzdycky budete ve
sttehu. Pokud vycitite, Ze je to pokrytec, ktery se tvafi, jako by byl ne¢im, ¢im ve skute¢nosti neni,
budete si od n¢j udrzovat odstup. Nedostatek pravdy podryva diveéru a zpiisobuje ve vztazich
odcizeni.

Pro blizké vztahy plati jesté tteti princip: Pravdu je zapotiebi sdélovat v ldasce. Pod laskou
st zde predstavuji ,,usilovat o nejvyssi dobro toho druhého®. NejvySsim dobrem je pro kazdého
cloveka to, aby se stale vice podobal JeZisi Kristu. Tato laska by méla motivovat kazdé slovni
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vyjadieni pravdy (Efezskym 4:15). KdyZz ¢lovék nékoho sjede, miize mit pravdu, ale laskavé to
neni. ,,No jo,“ fekne ale, ,,jenzeja to tak prosté€ citim,* a to je pravda. Ale netekl to proto, aby tomu
druhému pomohl doriist v Krista, a to neni laska. Na druhou stranu nékoho pod zaminkou
laskavosti oklamat znamena popirat pravdu. A to v konecném disledku vztah nici, protoze to
podkopéva diveéru.

Jak tohle viechno souvisi s jedenactou kapitolou Listu Zidiim? Tyto vztahové principy plati
1 pro nés vztah s Bohem. Zdkladem vztahu s Bohem je dlivéra k nému ¢ili vira v né;j. ,,Bez viry
vSak neni moZzné¢ zalibit se Bohu* (11:6). Kdyz ¢lovék Bohu nedlivéiuje, nazyva ho lhafem —
a s lhafem moc blizky vztah mit nemiize. Zdkladem diivery je pravda. Pokud pochybujete
o pravd¢ Boziho slova, v€etné€ jeho slibii o budoucnosti, nemiiZzete mu divétovat, takze od néj
zlstanete vzdaleni.

Nékteré z véci, které nam Buh fika, se nepfijimaji snadno. Bih nas naptiklad konfrontuje
s naSinevirou a s naSimi hiichy. Ale vZdy k ndm mluvi v /dsce. KdyZ na nas sesila té¢zké zkousky,
at’ je to pronasledovani, onemocnéni nebo ztrata nékoho blizkého, musime mu véfit a spoléhat na
to, Zze jedna v lasce, aby nas dotvoftil do Kristovy podoby. KdyzZ nepfitel dosdhne toho, ze budeme
v dob¢ zkousek pochybovat o Bozi lasce, pak se od Boha odtdhneme a nebudeme poslouchat jeho
slovo pravdy. Abychom ptichézeli do BoZi blizkosti, musime ,,v&fit, Ze Blih jest a Ze se odménuje
tém, kdo ho hledaji* (11:6).

KdyzZ spravné pochopime tyto tii principy — pro blizké osobni vztahy je nepostradatelna
duvera, zdakladem ditvery je pravda a pravdu je zapotrebi sdelovat v lasce ( a laska znamena
,usilovat o nejvyssi dobro toho druhého*) —ukéze se, ze samotnym jadrem vztahu s Bohem je vira
(ditvera).

1.  Virou se duchovni realita stava skute¢nosti (11:1).

Zidtim 11:1 je vers, u kterého mi vzdycky délalo potiZe pfijit na to, ze které strany se do néj
nejlépe pustit. Pokusim se objasnit, jak jeho smysl chapu, ale pfipoustim, Ze mé porozuméni
nemusi byt uplné. ObtiZe tohoto verse spocivaji v otdzce, co znamenaji slova pielozend v nass'
jako “assurance” (,jistota®) a “conviction” (,,pfesvédéeni®).? xiv a ~xiv je piekladaji jako
“substance” (,,podstata®) a “evidence” (,,diikaz*).’ nass a niv* tato slova chapou v subjektivnim
smyslu, zatimco kv a Nkiv v objektivnim smyslu.

Vyklad v subjektivnim smyslu zni: ,,vira znamena byt si bezpecné jisty tim, v co doufame,
byt ptesvédceny o tom, co nevidime*. Vyklad v objektivnim smyslu fika, Ze vira znamena ,,vlastni
skute¢nost dobra, ve které¢ doufame* a ,,dlkaz véci, které nejsou vidét”. (Helmut Koster:
Theological Dictionary of the New Testament [Eerdmans], ed. Gerhard Friedrich, sv. VIIL, str.
586.) A Greek-English Lexicon of the New Testament and Other Early Christian Literature
(Recko-anglicky lexikon Nového zékona a dalsi rané kiestanské literatury) chape obé& slova
v objektivnim smyslu. Prvni ¢ast verSe pireklada slovy ,,ve vife se to, v co je doufano, stava
uskutenénym* (€1 piimo ,,skutecnosti*). Druha zni: ,,prokdzani toho (¢i presvédceni o tom), co
neni vidét™ (Walter Bauer, William F. Arndt, F. Wilbur Gingrich: 4 Greek-English Lexicon of the
New Testament and Other Early Christian Literature [Chicago: TheUniversity of Chicago Press,
1979, 2. vyd.], str. 847, 249.)

VSichni rané kiestansti a sttedovéci ucenci chapali ob& slova v objektivnim smyslu. Az
Melanchthon Lutherovi poradil, aby to prvni z nich pfelozil jako ,,nezlomné davéra®.” Lutheriv
vyklad od té doby ovlivnil vétSinu poreformacnich u€encti (H. Koster, tamtéz). Piislusné fecké
slovo (hypostasis) se vyskytuje dvakrat u Pavla ve smyslu ,jistota (2. Korintskym 9:4; 11:17)
a tiikrat v Listu Zidam (1:3; 3:14 a zde v 11:1). Vsichni badatelé se shodnou na tom, Ze ve versi
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1:3, podle kterého je Kristus dokonalym vyrazem Bozi podstaty (esence i skutecnosti), je pouzito
v objektivnim smyslu.

Druhy vyskyt (Zidtim 3:14) chape vétsina odbornikii v subjektivnim smyslu: ,,udrzime-li si
ovSem to pocatecni ujisteni pevné az do konce* (xsk). Ale uznavany Theological Dictionary of
the New Testament (Teologicky slovnik Nového zdkona) tvrdi, Ze tu neni fe€ o subjektivnim
ujisténi, které spociva v nés, ale o objektivni skutenosti viry (tamtéz, sv. VIL, str. 587). V tomto
smyslu je cely vyraz paralelou k ,,naSemu vyznani“ (3:1) a ,,vyznani nad&je* (10:23 kms). Dale
tvrdi, Ze hypostasis ma objektivni smysl 1 v 11:1: ,,vira je vlastni skute¢nost dobra, ve které
doufame*. ,,Vira je skutecnosti toho, v co se doufa, presné ve stejném smyslu, v jakém je Jezis
nazyvan ... [dokonalym vyrazem] skute¢nosti transcendentniho Boha v 1:3* (tamtéz).

Vzhledem k tomu, Ze obé casti verSe 11:1 jsou podle vSeho paralelni, méli bychom
v objektivnim smyslu chépat 1 ,,pfesvédceni* (fecky elenchos), tedy: ,,dlkaz véci, které nejsou
vidét (tamtéz, sv. VIL, str. 586). Donald Hagner to vyjadiil takto (Encountering the Book of
Hebrews [Baker], str. 142):

Z prikladi viry, které tato kapitola vyzvedava, se zda byt patrné, Ze autor nema v prvni fadé

na mysli to, co citime ¢i mame — totiZ jistotu ¢i diveru — ale to, jak vira zpodstatiiuje Ci

proptijcuje readlnou podstatu tomu, co je zaslibeno, a jak poskytuje dikazy pro to, cemu

vétime ohledné skutecnosti, které nevidime a ve které doufame. Vira je opravdu v urcitém

smyslu schopna zpfitomnovat véci budouci a zviditeliiovat véci neviditelné.
Objektivni a subjektivni vyznamy téchto slov se samoziejmé do jisté miry prekryvaji. Nase vira
uskutecnuje to, v co doufame, a tak nam poskytuje jistotu, ze je to pravda. Vira prokazuje ¢i
dokladda to, co nevidime, a tak nadm poskytuje presvedcent, ze tyto neviditelné véci jsou pravdivé.
Dovolte mi, abych verSe 11:1 takto obSirngji parafrazoval: ,,Vira ¢ini BoZi sliby ohledné
budoucnosti skute¢nymi v nasi zkuSenosti. Vira nam dokazuje fakt, Ze to, co v soucasnosti
nemizeme vidét — Biih, and¢€lé, démoni, nebe, peklo — je velice skuteéné a pravdivé.* Jinymi
slovy, vira uplatituje skute€nost Bozich zaslibeni a neviditelného svéta v zivoté na tomto
pfitomném, viditelném svéte.

A. W. Pink pouziva pfirovnani se dvéma lidmi, ktefi stoji na palubé¢ lodi a oba se divaji
stejnym smérem. Jeden nevidi nic, druhy vidi v dalec parnik. Rozdil je v tom, Ze ten prvni se diva
prostym okem, zatimco druhy se diva pifes dalekohled. Vira je jako dalekohled, ktery Bozi
zaslibeni ohledné budoucnosti pfindsi do zorného pole nasi pfitomnosti. Virandm umoznuje vidét
neviditelny svét, ktery piirozeny c¢lovék nevidi. (A. W. Pink: An Exposition of Hebrews
[Ephesians 4 Group], str. 652.)

Nez verS 11:1 opustime, podivejme se pro ilustraci na to, jak se vira prakticky uplatnila
v Zivotech ti judejskych mladikt Sadraka, Mé3aka a Abed-nega (Daniel 3). Autor Listu Zidim
se 0 nich zminuje, ttebaze ne jménem, ve versi 11:34 (,.krotili plameny ohné*). Protoze se odmitli
poklonit pfed Nebukadnesarovou modlou, urazeny kral jim hrozil, Ze je hodi do rozpalené pece.
Z jejich reakce je zfejmé, Ze v pritomné krizi virou uskute¢nili Bozi zaslibeni ohledné budouciho
stal pfed nimi a vyhroZoval, Ze je usmazi za ziva. Jejich odpovéd’ (Daniel 3:16-18) pietéka virou
v neviditelného Boha:

Nebukadnesare, nam neni tfeba davat ti odpovéd'. Jestlize na§ Bih, kterého my uctivame,

nas bude chtit vysvobodit z rozpalené ohnivé pece i z tvych rukou, krali, vysvobodi nés. Ale

1 kdyby ne, v€z, krali, ze tvé bohy uctivat nebudeme a pted zlatou sochou, kterou jsi

postavil, se nepoklonime.

Mozna si feknete: ,,To je hezky ptibch, ale co kdyby je Bih nevysvobodil? Co kdyby byli
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upaleni?* Odpovéd’ zni, Ze by pak zemfeli ve vife, a Bith by je bohaté odménil béhem vécnosti
v nebi. Mnoho muéednikd pro svou viru zemielo na hranici. Rimsko-katolicka cirkev slibila
state¢nému ceskému mucednikovu Janu Husovi bezpecnou cestu k slySeni. Kdyz dorazil, fekli mu:
,,Slibili jsme ti bezpecnou cestu sen, ale ne bezpecny navrat.* Uvrhli ho do Zalafe a odsoudili ho
k smrti, protoZe odsuzoval fadu jejich zkazenych praktik, které byly v rozporu s Pismem.® Kdyz
stal na hofici hranici, zemfel se zpévem na rtech! Jak to dokazal? Jeho vira uskutecnila
v pritomnosti BozZi zaslibeni do budoucnosti. Jeho vira prokazala, Ze neviditelny Bth je
Dalsim ¢lovékem, ktery virou uskute¢nil Bozi zaslibeni a viditelné prokéazal, Ze neviditelny
Bih je skute¢ny, byl George Muller. Vzdal se svych penéz a doslova vSeho svého majetku a virou
zalozil sirotéinec v anglickém Bristolu. Casem se tento sirotéinec stal domovem dvou tisic déti,
které denn¢ potiebovaly jidlo, Saty a sttechu nad hlavou. Muller nemé¢l zddna konta s isporami
a odmital cokoli prozradit o potiebach své sluzby, a to 1 pfipadnym sponzorim. Chtél svétu
dokazat, ze jedndni se Zivym Bohem se opira o skutecnost. Zazil tisice konkrétnich ptipad
vyslySenych modliteb, které peclivé zaznamenal a pozdé¢ji vydal. O vife napsal (A. T. Pierson:
George Muller of Bristol [Revell], str. 437, zdlGraznil Pierson):
Pravé v té chvili, kdy zrak piestava vidét, ptichazi ke slovu vira. Cim vétsi jsou obtize, tim
snaz$i je to pro viru. Dokud zbyvaji n¢jaké ptirozené vyhlidky, vira neplisobi az tak snadno
(smim-li to tak fici), jako kdyZ vSechny pfirozené vyhlidky zklamou.
Autor tedy otevira téma vytrvalé viry mySlenkou, Ze virou se duchovni realita stava skutecnosti.

2.  Virou ¢lovék ziskava Bozi uznani (11:2).

,,K takove vife predkli se Bih ptiznal svym svédectvim. Z toho jednoznaéné plyne, Ze toto uznani
Casto teréem posméchu €1 pohrdani.

Autor se zminuje o MojziSovi (11:24-26), ktery se odmitl nechat nazyvat ,,synem farabnovy
dcery. Radégji chtél snaSet piikofi s BoZzim lidem ... a Kristovo pohanéni pokladal za vétsi
bohatstvi nez vSechny poklady Egypta...” Jen si piedstavte, co si asi mezi sebou museli
o MojZziSovi fikat egyptsti dvotfané: ,Jo, nékdo ma takovou kliku, Ze si ho za syna vezme
faradnova dcera, takze se topi ve zlat€¢ a miize se nosit jako pav. A vite co udéla? Sebere se
a odejde, aby odvedl hordu né&jakych otrhanych otroki kdovikam do pousté! A pro¢? Protoze si
mysli, Ze ho k tomu povolal Blih! Cha! Takov *** What a loony tune!*

Proc¢ udé€lal Mojzis to, co udélal? Protoze ,,upiral svou mysl k budouci odplaté (11:26).
, VEril, a proto ... ziistal pevny, jako by Neviditelného vidél* (11:27). Virou si Mojzis ziskal Bozi
uznani, 1 kdyz kromé n¢j se mu dostalo také vysméchu svéta. Jenomze tim, co se pocita, je Bozi
uznani, protoZe je to Biih, kdo bude soudit Zivé 1 mrtveé!

Je ovSem nezbytné, abychom nepodlehli dojmu, Ze vira je néjaka zasluzna ¢innost, kterou
vykonavame, abychom si od Boha vyslouzili odmény. To by protifeCilo veskerému
novozakonnimu u€eni o tom, Ze vira je prosté fecistém, kterym proudi Boyzi pozehnani. O vite
plati dvé zdanlivé paradoxni véci: Na jednu stranu je to nase zodpovédnost véfit evangeliu,
protoZe ndm Bih piikazuje, abychom véfili (Marek 1:15). Na druhou stranu hii$nici v disledku
duchovni slepoty nejsou schopni verit (2. Korintskym 4:4). Spéasna vira ptichazi jako BoZi dar,
ne v disledku lidského usili (Efezskym 2:8-9). Tim, kdo ndm viru dava a také ji dotahne az do
konce, je Jezi§ (Zidim 12:2). Dobré skutky maji sviij zdroj ve spasné viie a dokazuji tak jeji
pravost (Efezskym 2:10; List Jakubiiv 2:14-26). Jak vira, tak skutky pochéazeji od Boha.

Dovolte mi navrhnout pro vers 11:2 dvé praktickd uplatnéni. Za prvé, uvéfili jste v Krista
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samotného jako ve svou jedinou nad¢ji na nebe, a dosahli jste tak Boziho uznani? Jak jsme vidéli
v kapitole 10, Kristova ob&t na kiizi je jedinym zadkladem pro odpusténi hiichli. Nedoufejte ve své
dobré skutky, protoZze vSechny dobré skutky na svété nikdy nemohou vymazat dluh, ktery jste si
udé¢lali svymi hiichy. Nedoufejte ve svou viru, protoze vira ve viru vas nezachrani. Véite v Jezise
Krista! On zachrani v§echny, kdo k nému ptichézeji ve vite.

Zadruhé, jestli jste uvétili v Krista jako ve Spasitele, Zijte kazdy den tak, abyste dosahli jeho
uznani. ,,Bez viry ... neni mozné zalibit se Bohu* (11:6). I kdyZ bychom se k druhym lidem nikdy
neméli bezdlivodné chovat urdzlivé, neméli bychom se sousttedit na to, abychom délali radost jim,
ale na to, abychom d¢lali radost Bohu, ktery zkouma nase srdce (1. Tesalonickym 2:4). I kdyZ sam
sebe nepovazuji za vzor velké viry, mohu uvést osobni piiklad. Sotva jsem se stal zdejSim
pastorem, musel jsem v urcité otdzce zaujmout rozhodné stanovisko, coz vyvolalo mnoho
konflikth. To, co jsem udé¢lal, jsem udélal, protoze jsem byl piesvédcen, zZe je to biblické a Ze to
tedy déla radost Bohu, ale vysledkem bylo, Ze se spousta lidi snazila dosahnout toho, abych dostal
padaka. V jednu chvili, kdy jsme jesté nemohli tusit, jak to vS§echno dopadne, jsem Marle tekl:
,Mam pokoj v tom, Ze se o nas Biih postard, 1 kdyby mé vyrazili, protoze jsem ud¢lal to, co bylo
spravné.“ Zijte tak, abyste se zavdééili Bohu, a poznate jeho pokoj, i kdyZ se vam lidé rozhnévang
stavi na odpor.

Virou se tedy duchovni realita stava skutecnosti a ¢lovek virou ziskava Bozi uznani A do
tretice:

3.  Virou chiapeme piivod vSeho, co je (11:3).

,Ve vife chapeme, Ze BozZim slovem byly zalozeny svéty [doslova ,v€ky‘], takZze to, na co
hledime, nevzniklo z viditelného.* Slovo ptelozené ,,ve vife* je v celé kapitole v tomto padu
pouzito celkem osmndctkrat a toto je prvni z téchto vyskytl.” Viechny ostatni se vztahuji
k prehlidce starozdkonnich postav, které divétrovaly Bohu. Tento prvni nds vSak vraci az do
1. MojziSovy 1, k biblické zpravé o stvofeni. ,,BoZim slovem* zde neni minéno jeho psané slovo,
ale slovo jeho Ust. Mluvi se tu o onom vyrazu, ktery se tolikrat opakuje v 1. MojziSove 1 (verSe
1:3, 6, 9, 11, 14, 20, 24, 26): ,I tekl Bah...” Jak tika Zalm 33:6, 9: , Nebesa byla uc¢inéna
Hospodinovym slovem, dechem jeho ust pak vSechen jejich zastup. ... Co on fekl, to se stalo, jak
ptikazal, tak vSe stoji.*

,» Veky* (,,svety*) predstavuji zplisob, jak Zidé hovofili o stvofeni z hlediska jeho chronolo-
gického trvani. Ac¢koli je tento pojem piiblizné ekvivalentni slovu ,,svét“, je v ném prostor pro
ptedstavu, kterou prokdzala dnesni véda, totiZ Ze ¢as souvisi s hmotou. Autor tika, Ze vira ndm
umoznuje pochopit, jak vznikl materidlni vesmir (v€etné €asu), totiZ slovem Bozich tst. Hmota
neni vééna. VEéEny je Bih, a Biih je duch. Vécny Blih vyvolal existenci hmoty a Casu pouze svym
mocnym slovem!

Pochopit to miizeme puze virou, protoze u toho nebyl nikdo, kdo by to vidé€l. Svétovy nazor,
ktery dnes prevlada, totiz Ze hmota existovala vZdy a Ze soucasny vesmir vcetné ¢lovéka se
piihodil ¢irou ndhodou béhem miliard let, stoji na slepé vite, protoZe pro néj nejsou zadné ditkazy.
Biblicky nazor, Ze to vSechno ptivedl k byti vény Blih pouhym slovem, stoji na vite, ale ne na
slepé vite. Mame mnozstvi ditkazi, které svéd¢i o tom, ze vSechno — a lidsky Zivot zv1ast’ — stvofil
neuvéfitelné inteligentni Projektant. Rekli byste, Ze objev, jakym je lidska DNA, na niz je vidét
uzasna planovitost, piiméje kazdého védce, aby padl pied Bohem na kolena a uctival ho. Ale jak
vysvétluje Pavel (Rimantim 1:18-22), hi{$ni lidé ,,svou nepravosti potladuji pravdu®: ,jejich
mysleni je zavedlo do marnosti®, ,,jejich scestna mysl se ocitla ve tmé* a tvrdi, ,,Ze jsou moudii,
ale upadli v blaznovstvi®.
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Skutecnost, Ze autor zacina sviij seznam prikladl toho, ¢eho se dosahuje ,,virou®, verSem
11:3, ukazuje, Ze vira v Boha jako Stvoftitele je pro poznani Boha zakladem. Prvni ver§ Bible nam
bez obalu oznamuje Zivotné dulleZity fakt: ,,Na pocatku stvofil Bith nebe a zemi.* Clovék nemize
ani zacit chapat sdm sebe, druh¢é lidi, svétové déjiny ¢i Boha, pokud odmita prvni kapitoly
1. MojziSovy. Prvni ver§ 1. MojziSovy nas stavi pred kliCové rozhodnuti: Pokud Buh stvofil
vSechno, co je, znamena to, Ze je svrchovanym vladcem vesmiru. Jestli k nému nepftijdete s virou
jako ke svému Spasiteli, budete ptfed nim jednoho dne v hriize stéat jako pted svym Soudcem. KdyZ
ale uvéftite jeho slovu spasy, porozumite tomu, jak povstaly véky, a vSechno v celych d¢jinach
vam zapadne na své misto.

Zavér

Autor nechce, abychom méli do¢asnou, povrchni viru, kterd odpada a zahyne. Chce, abychom
m¢éli viru, kterd vytrva ve zkouskach a dosdhne zivota (10:39). Takova vira se chape BozZich slibti
do budoucnosti a uskute¢iiuje je v pritomnosti. Dokazuje skute¢nost neviditelného svéta. Dosahuje
Boziho uznani. A chape ptivod vseho, co je.

Takova vira, jak uvidime na fadé piikladii v Zidtim 11, je vira prakticka a realistick4. Po
tisice let podpirala BoZi muZe a Zeny ve vSech moZnych obtizich. Podrzi 1 vas ve zkouskach,
kterym celite praveé ted’! Jak to svym poslednim dechem ekl Jonathan Edwards: ,,Spoléhejte na

Boha a nemusite mit strach.* (Iain Murray: Jonathan Edwards: A New Biography [Banner of
Truth], str. 441.)

Otazky k diskuzi

[E—

Jak muze ¢lovek, ktery zapasi s pochybnostmi, ziskat viru a riist v ni tak, aby byla silna?

2. Vzhledem k tomu, Ze Blh dal sva zaslibeeni v konkrétnich situacich, jak mizeme védét,
ktera z nich se nés tykaji dnes?

3. Pro¢ je dulezité trvat na tom, ze vira neni skutek, kterym bychom si od Boha néco
zaslouzili? V jakém spravném vzijemném vztahu jsou vira a odmény?

4.  Proc€ je uceni o stvofeni BoZim slovem pro poznani Boha a pro kiest’ansky Zivot klicové?

Copyright 2004, Steven J. Cole, vSechna prava vyhrazena.
Translation © Jan Sraml, 2006



CEP:
KMS:

NBK:

KR:
JB.

SNC:

PSZ.

Poznamky

NasB (New American Standard Bible, Updated Edition © The Lockman Foundation):
anglicky preklad Bible, ktery autor pievazné pouziva. — pozn. piekl.

cep: ,,spolehnout se* a ,,byt si jist“ — pozn. ptekl.

kv (King James Version*) a xkiv (New King James Version): anglické pteklady Bible.
V cestin€ voli shodné feSeni kws, NBk a kr. — pozn. piekl.

niv (New International Version): anglicky pteklad Bible. PtisluSna slova pteklada jako
“being certain of” (,,byt si jist™) a “certain” (,,jisty*). V Cestin€ voli podobné feSeni ¢ep. —
pozn. prekl.

Doslova ,.eine gewisse Zuversicht. (Die Haus-Bibel oder die ganze Heilige Schrift alten
und neuen Testaments nach der deutschen Ubersetzung D. Martin Luther’s [Hildburg-
hausen, New York: Bibliographischen Institut, 1856], ptel. dr. Martin Luther, str. 235.) —
pozn. prekl.

Jan Hus se na koncil, ke kterému se odvolal, kdyZ ho papez odsoudil jako kacife a uvalil na
n¢j klatbu, vydal s ochrannym glejtem uherského a fimskonémeckého krale Zikmunda
Lucemburského. Kdyz predstavitelé koncilu zjistili, ze Husa neziskaji na svou stranu pro
urCité reformy, které koncil ptinesl, a kdyz Hus odmitl uznat autoritu koncilu, koncil
papezuv rozsudek potvrdil. Teprve pak zminéna hra se slovy ochranného glejtu umoznila
Husovu popravu bez vyvolani konfliktu mezi koncilem a Zikmundem. — pozn. piekl.
pistei (,,virou®): Zidtim 11:3-50, 7-94-0_ 117 17®) 20-24°19 27-31041® (srovnej kus, NBK,
KrR) — pozn. piekl.

Vysvétleni zkratek biblickych verzi

Cesky ekumenicky preklad; © Ceska Biblicka Spoleénost*

Pteklad Ktestanské misijni spolecnosti (Novd smlouva); © 1994, Kiestanska misijni
spole¢nost*

Nova Bible Kralicka; © 1998-2000, Nada¢ni fond pro Novou Bibli Kralickou*

Bible kralicka*

Jeruzalémska Bible — pracovni vydani; © FrantiSek X. a Dagmar Halasovi; © Krystal OP
s..0.%*

Slovo na cestu (Praha: Luxpress, 1990); © Living Bibles International

Poezie Starého zdkona (Praha: Garamond, 2002), ptel. Viktor Fischl; © 2002, Viktor
Fischl; © 2002, Garamond

* Citace z téchto prekladt Bible jsou prevzaty z textu jejich elektronickych verzi dostupnych v podobé modulu pro program Theophilos
3.1 (www.theophilos.sk).
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